Parts/tools to install AUTODOME IP 4000 HD and
AUTODOME IP 5000 HD cameras with third-party mounts:

M33
(external
thread)

G 3/4
(internal
thread)

11 Safety precautions

Caution!

Installation should only be performed by qualified
& service personnel in accordance with the National

Electrical Code (NEC 800 CEC Section 60) or

applicable local codes.

Only use ies that have been by the
manufacturer or are delivered with the device.

Disposal

Your Bosch product has been developed and
manufactured using high-quality materials and
components that can be reused.

| ] This symbol means that electronic and electrical
devices that have reached the end of their working
life must be disposed of separately from household
waste.

In the EU, separate collecting systems are already
in place for used electrical and electronic products.
Please dispose of these devices at your local
communal waste collection point o at a recycling
center.

Follow the instructions in your camera manual
or QIG to prepare the Bosch camera for installa-
tion, and then follow these steps.

Follow the instructions in the mount documenta-

tion to install the third-party mount. thread i
For AUTODOME IP 5000 HD cameras, remove #b1
the cap from the top of the camera. A

Follow the steps, as illustrated in the following
example figures, to attach the correct thread ad- C
apter to the mount and to the camera, and then

follow the instructions in your camera manual or Fig. 1: Example installation: AUTODOME
IP 4000 HD camera + NPT 1.5 to G 3/4 ad-

apter + third-party wall mount

QIG to complete installation.

Note: The male end of the NPT 1.5 to G % ad-
apter has the same size as the internal thread
(NPT 0.75 in.) of most of the Bosch dome
mounting caps for wall and pipe mounts (VEZ-A-
WW, VEZ-A4-WW, VEZ-A-PW, VEZ-A4-PW, NEZ-A4-
PW, NEZ-A4-WW).

Note: For AUTODOME IP 5000 HD cameras, also
connect “b1” to “b2”.

1.2 Important Safety instructions 11 Sicherheitsvorkehrungen

Read, follow, and retain for future reference all of the following Vorsicht!
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rating instructi re operati unit. Ny N
perating peratng & Kundendienstpersonal gema8 dem NEC 800 (CEC

1. Clean only with a dry cloth. Do not use liquid cleaners or Abschnitt 60} oder den jeweils 2utreffenden
aerosol cleaners. Elektrovorschriften ausgefiihrt werden.

2. Do notinstall unit near any heat sources such as - — -
radiators, heaters, stoves, or other equipment (including Sie vom Hersteller bzw. die im
amplifiers) that produce heat. Li des Geréts brei

3. Never spill liquid of any kind on the unit.

4. Take precautions to protect the unit from power and
lightning surges. Entsorgung

5. Adjust only those controls specified in the operating ) v !
instructions. Bei der Entwicklung und Fertigung Ihres Bosch

6. Operate the unit only from the type of power source Produkts kamen hochwertige Materialien und Bauteile
indicated on the label. zum Einsatz, die wiederverwendet werden kénnen.

7. Unless qualified, do not attempt to service a damaged I | D5 Syrmbol weist darau hin,dass Elektro-und
unit yourself. Refer all servicing to qualified service Ende ihrer
personnel. am Ende fhrer

8. Install in accordance with the manufacturer's instructions getrennt vom Hausmilll gesammelt und entsorgt
in accordance with applicable local codes. Use only werden missen.

attachments/accessories specified by the manufacturer.
Equipment change or modification could void the user's
guarantee or authorization agreement.

In der EU gibt es verschiedene Sammelsysteme fiir
elektrische und elektronische Altgerate. Bitte
entsorgen Sie diese Geréte bei Ihrem kommunalen
Abfallsammel-/Recyclingzentrum.

More information
For more information please refer to the installation manual which is
available at:
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Fig. 2: Example installation: AUTODOME
IP 5000 HD camera + G 3/4 to M33 ad-
apter + NPT 1.5 to G 3/4 adapter + third-
party wall mount

1.2 Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie alle folgenden Sicherheitshinweise,
und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf. Beachten Sie
alle Warnungen am Gerat und in der Betriebsanleitung, bevor
Sie das Gerat verwenden.

Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine fliissigen Reiniger oder Reiniger in

Sprithdosen.
2. Installieren Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
wie Heizké Gfen oder
anderen Anlagen (einschlieBlich Verstarkern), die Warme
erzeugen.
3. Verschiltten Sie keinerlei Flissigkeit iber dem Geréit.
4. Treffen Sie Sicherheitsvorkehrungen, um das Gerat vor

Schaden durch Uberspannung oder Blitzeinschlag zu
schiitzen.

5. Nehmen Sie Anderungen nur an den Bedienelementen
vor, die in der Bedienungsanleitung beschrieben werden.

6. Das Gerat darf nur mit der auf dem Etikett genannten
Stromquelle betrieben werden.

7. Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu warten, wenn Sie
nicht qualifiziert sind. Wartungsarbeiten sind

i von q War
durchzufiihren.

8. Bei der Installation sind die Anweisungen des Herstellers
und die jeweils zutreffenden Elektrovorschriften zu
beachten. Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller

und Zubehor.

Weitere Informationen
finden Sie in dem funserer




11 Consignes de sécurité

Attention!

Linstallation doit étre effectuée per du personnel qualifié
& uniquement, conformément & la norme NEC 800 (CEC

Section 60) du code national d’électricité ou au code

délectricité local en vigueur.

Utilisez uni les ies qui ont été parle
fabricant ou qui sont fournis avec Iappareil.

Mise en rebut

Votre produit Bosch a été concu et fabriqué a partir de
matériaux et composants haute qualité qui peuvent
&tre réutilisés.

Ce symbole signifie que les appareils électriques et
&lectroniques en fin de vie doivent étre mis au rebut
séparément du reste des ordures ménageres.

Dans I'Union européenne, des services de collecte
séparés sont déja en place pour les produits électriques
et électroniques. Veuillez metire au rebut ces appareils
au centre de collecte ou de recyclage local.
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1.2 Consignes de sécurité importantes

Llsez et suivez [ensemble des consignes de sécurité i-apres et

les pour référence. repris
sur l'appareil et dans les consignes d'utilisation avant toute
utilisation.

1. Pour nettoyer Iappareil, utilisez uniquement un chiffon sec.

Nutilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol.

Evitez dinstaller Iappareil a proximité de sources de chaleur

telles qu'un radiateur, un systéme de chauffage, un four ou tout
générant dela chaleur etc).

Euitez de enverser des substances liuides sur Fapparell

Prenez s précautions d'usage pour protéger [appareil conire

dlectrique et
Procédez uniquement au réglage des commandes tel
quindiqué dans les consignes d'utilisation.
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Iétiquette.
Amoins de disposer des qualifications appropriées, nessayez
pas de réparer vous-méme appareil. Toute opération de
réparation doit étre confiée & un réparateur qualifié
8 fabricant
vigueur.
le matériel de fixation le
fabricant.Toute modification apportée au produit est

révocation du droit dutilsation de lapparei

Pour plus dinformations, consultez notre site Web a fadresse
hitpsfwww boschsecurity.com/catalog_overview:htm
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ADT-NONH-G3QM33 Adapters (NPT 1.5 to G
3/4, M33 to G 3/4) for Third-party Mounts

en Quick Installation Guide
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